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nocer los misterios del eielo, y lo inclinard & tra.
bajar con ardor en los negocios de s1 coneiencia.

Por eonsecuencia, mi querido lector, 4 este Dios
lleno de ternura y de misericordia, es al que es
menesber ir, y como el ciego del Evangelio ola.
marle con un afecto ardiente: Jesds: hijo de Da-
vid, tened misericordia de mi (1). Brillante sol
de justicia, que iluminais 4 todo hombre que vie-
ne i este mundo, tened compasion de mi ceguera,
esclareced mis tinieblas, abrid mes ojos d fin de
que yo pueda ver y gustar vuestras verdades, 1;:§
cosas el cielo y el muy i nportante negocio de mi
salvacion.

1 Jesu fili David, miserere mef......... Domine ut rideam. Lue.
XVIII, 38 y 41.

SECCION PRIMERA.

El buen espiritu y el buen juicio consisten en petisar
scriamente en su salvacién.

1. Se earece de buen juicio y de buen espfritu.—I1. En qué con-
siste el buen juicio.—~III. El buen espiritu segin el mando.—
El buen espiritu segtin la verdad.

L Atin cuando, como acabamos de decir, log
hombres piensen tan poco en su salvacion, es me-
nester. sin embargo. gue sepan y que tengan como
una verdad cierta € indudable, que el buen espi-

ritn y el buen jnicio consisten en pensar seriamen-
te en ella, y durse enteramente 4 ella, Porque cual-
quiera que sea la ciencia y capacidad que pueda
tener un hombre, que sea gran téologo, filvgofo su-
til, elocnente orador, que sea muy habil en el ma-
nejo de negocios y en el gobierno dg los Estados,
Bl no toma eon resolucion el cuidado de su salva-
cion, carece de espiritu y de juicio. Todo lo quese
podré decir de €1, es que lo tiene para esas cos 8
en las cuales sobresale; pero no podra ger llama-
do, de una manera absoluta, hombre de juicio y de
espiritn, porque carece de €] en lo mis importan
te de tode, en lo que la luz de la razon debe apa-
recer con mas brillo. No se tendria ciertamente
€010 un hombre juicioso y entendido 4 aguel que
10 pud ¢ra aplicarse mds que 4 lug cosas peque-
nas, y se:pardiera en-las graudes; con mucha ma-
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yor razou no (ebe mirarse como sabio y juicioso 4
aquel que no sabe salvarse, cualquiera que sea la
destreza que tenga para lo demés. Se juzga de la
profundidad del espiritu por la importancia de los
objetos de que se ocupa nno y los que tienen buen
resultado. St conoce al ninio por sus ejercicios, di-
ce el sabio: (1) asi, pues, como el negocio de la sal-
viicion es, sin eontradiceion, ¢l mas grande y el
wds importante, es claro que, ¢l buen espiritu y
el buen juicio consisten en couducirlo bien y en
legar 4 congeguiria; v la prueba méiscompleta de
que se esta desprovisto de este buen espiiitu y de
ese buen juicio, es cuando se la descuida,

I1. Mas para mostrar esta verdad en toda su
claridad, examinemos en qué consisten el buen
Juicio y el buen espiritu. No es muy dificil com-
prender que el buen juicio, como su nombre lo in-
dica, consiste en juzgar biende las cesas, estimin-
dolas tanto cuanto valen, segin su peso y su im-
port:meid; y como la perfeccion del ojo corporal
consiste en juzgar bien de los colores. en ver blan-
ca una cosa blauca, y en el grado de blancura que
tiene, y asi de lo dewmds; de la misina manera la

excelencia del ojo del alma, gue es ¢l juicio, con-
siste en distinguir el precio de las cosas y en esti-
matrlas segiin su mérito, y, por cousiguiente, en ha-
cer incomparablemente més caso del alina que del
cuerpo, de las cosas eternas que de las cosas cor-
porales, del negocio de la salvacion mdis que de to-
dos los demiis; y el que no lo hace, muestra que
estd desprovisto de juicio, puesto que juzga tan

1. HBx studiis suis intelligitur puer, Prov. XX, 11.
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mal de objetos de un valor tan desproporcionado,
y que excluyen toda comparacion.

111. ;En qué consiste ¢l buen espiritu? El mun-
do lo co'oca en engrandecerse. y dice de un hom-
bre hibil en hacer sus negocios, gre giendo pobre
se ha hecho rico, y ha establecido bien la fortu-
nade :us tijos, que esre es un hombre de espiriiug
pero lus hijos de lus hombres se enganan en la ba
lanza de sus designios y de sus palabras (1). Lia-
mai: buen espiritn aquél que, después de haber
adqnitido algunos honores pasajervos, y dejudo ri-
quezas 4 gu posterida 1, 1a cual tal vez no se acor-
dard més de él después de su mnerte y desperdi-
eiaré bienes rennidos con tanto trabajo, se vera
de repente despojado de sus posesiones y de todas
sug grandezas, desgraciadamente condenado y
preci; itado 4 las llamas eternas, para deplorar
alld siewpre el poco esphitu que ha tenido de
pensar tan débilmente en su salvacién? jAh! ¢o-
o hubicra estado dotado de nn espirita mucho
meijor, si, luchando eontrs ese deseo y ¢sos cuida-
dos excesivos de adquirir bienes y honores jere-
cederos, que ya no tiene,y yano tendrd jamés. ha-
biera trabajado en ganar los tesoros infinitos y 1a
gloria soberana, que le esperaban en el (:.‘1:-1(; i
que nada en el mundo le podia arrebatar! Es me-
nester decir que este insensato tuvo e: pivitu para
los oLros y que no lo tuvo para si; que no hizo sus
negocios sino los de otros,'y que arruiné los suyos.
“Y gin embargo, el primero y més verdadero efee-

1 Mendaces filii hominnm instateriis, Psal, LX1, 9.




tode la sabiduria, dice Platon, (1) es ser sabio pa-
ra &1 mismo.”

Salomoén habia dicho antes de 61: Sz i eres sa-
bio, lo serds pare ti mismo. (2) £1 un hombre ver-
sado en toda znerte de ciencias y en el conocimien-
to de todus las lenguas, pasando sobre un puente,
ge precipitara al 1io, los asistentes admirados y
mirandose unos 4 otros exclamarian: Oh! hombre
insengato y despojade de espiritn y de juieio! ;Pa
ra qué tanto griego, tante latin, tanta eiencia? La
ciencia mas necesaria al pasar sobre an puente, €s
la de cuidarse para no caer. Y ciertamente, 1o es
una gran ciencia saberse perder. Salomon gue ha
gido mirado como el s sabio de todos Jos houni-
bres, debe ser mirado como el mis insensato de
todos, si tiene la desgracia de estar en el infierno,
y cuando €1 dice en los proverbios: Soy el mds tn-
sensato de todos los hombres, (3) merece que se le
responda: dices verdad. El demonio que fiene sin
duda mis conocimientos que todos los hombres sa-
bios que hay en la tierra, no tiene un solo grano
de verdadera sabiduria, puesto que se ha perdido
para siempre, y se ha alejado infinitamente de la
sabiduria por esencia, que es Dios. Por esto es
que la santa Escritura llama & los pecadores locos
¢ insensatos, por mds ciencia y espiritu que ten-
gan por otra parte.

IV. El espiritu bueno es salvarse. Esto es lo
que el Docter angélico Sto. Tomiis nos hace com-
preuder de una manera muy clara, diciendo que

1 In Hippia major.
2 51 sapiens fueris, tibimetipsi eris. Proy. 1X, 12,
3 Prov, XXX,2 Suoitultissis sum vrm.r. um
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lig palabras espiritn y entendimiento significan
un conocimiento profundo é intimo, y que la pa-
labra comprender quicre decir, leer en el interior;
(1) lo gue se ¢omprenderd, si se atiende 4 la dife-
reneia que se encaentra entre los conocimientos
del espivitu y aquello que nos viene por los sen-
tidos. Los conocimientos de los sentilos se limi-
tan 4 los objetos sensibles y que aparecen en el
exterior; y los conocinientos del espiritu penetran
hasta el fondo, y 4 la esencia de 198 cosas como 4
su objeto propio. Pues bien, entre las cosas inte-
riores en las cuales puede penetrar nuestro espi
tu, ¢s indudable que las de la salvacion tienen
el primer rango, eomo que son las mfs espiritua-
les, las més divinas y las mis separadas de los
sentidos. Debe.nos pues, coneluir de esto que ape-
garse 4 los honores, 4 las riquezasy 4 todo myue-
illo que no tiene mias que un brillo exterior, no
pensar mas que en lo que lisonjea los sentidos,
esto ¢s mostrar un espiritu material y grosero,
despojido de entendimiento, y que la senal infa_
lible de un buen espiritu, es el aplicarse 4 cono-
cer las cosus que nos llevan 4 Dios, y que nos con-
ducen 4 la bienaventuranza.

Mas no basta conocerlas, es preciso amarlas y po-
nerlas en practica. Aguellos que observan los man-
damientos de Dios, decie David, estin llenos de
un buen espiritu. (2) Lo que Genebrardo explic:
en estos términos: Estin dotados de un espiritu
justo y de un juicio sélido, aquellos que temen 4

1 Quandam fntimam cognitionem importat; dicitur enim in-
telligere, quasi intus legere: (11,2, 9. 8,a.1.)
2 Intellectus bonus omnibus facientibus eum. Psal., CX, 10,
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Dios v observan sns santas leyes (1). 8i, aliade
San Gregorio de Nuzianzo, sobre estas mismas pa-
Iabras: (2) ticuen el egpivitu justo aquellos que
observan los mandamicntos de Dios, y no aque=
llos que se contentan con conocerlos y anunciar—
los. Las Santas BEseriiuras no cesan de vepefir
gue un hombre no merece ¢l nombre desabio 8110
cuando teme 4 Dios, porque en esto es en lo que
consiste 1a verdadern gabiduria. Temer al Sewor,
hé agui la sebiduria, decia Job; hwir de lo ma!r{,
hé aqut la wnteligencia (3). Le plen vtud de la saii-
duria ¢s el temor del Sefior (4) dice el Belesidstico;
el temor del Sefior es el principzo de la sabidu-
ria, (5) dice e! Psalmista; lo qne Genebrardo ex-
plica #si; «La introduecion, el principio, ln perfec:
cinn de 1a sabiduria. es ¢l temor del Sedior.” (_6)
Por consigniente s ficil ver que el ovigen, (—‘1/])1'}!1
cipio. la perfeceion soberana de la sabiduria, 1a
consumacion de la pradencia, es temer & Dios, ale-
jarse d. 1 mal, lograr su salvacidn, y que en ¢sto
estd la sola sefial que puede hacev reconocer @
los verdaderos s ibios y 4 los b ieno~ espititus.
Por esto el profeta_rey decia: “He subresalido
en inteligencia d todos mis maes tros, porque me-

o
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dito vuestros vrdculos. Aventajé en prudencia G-

1 Intellectus sanus et integer, sanum judicium et sincernm
inest his qui se exereent in fimore Domini, et mandatis ejus
exequendis. Geneb, lib.

2 (Orat. 15. \ ;

3 Eccetimor Domini, ipsa est sapientia, et recedere 4ma lo,
intelligencia. Job XXVIII, 28. ; )

4 Plenitudo sapientia, est {imere Denm. Eecli., I, 20.

5 Initium sapientia timor Domini, Psal,, CX, 9. )

8 Introductio ad sapientiain, caput et summa pertectio snpien=
tia, timor Domini. Geneb.
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ins mas ancianos, porque practico DUESIros mane
dumientvs para cumplirlos (1). El cardenal Caye-
tano dice sabiamente 4 proposito de esto, hablan-
do de los 'ones del Espiritn Santo, de la sabidn-
ria, de la inteligencin, y de la ciencia de la salva
cion: BEn verda | una pobre mujer que dnicamente
gabe amar 4 Dios y observa bien sng manda
mientos, tiene mucha mas inteligencia yvsabidaria,
no digo solamente que log impios y los herejes,
quienes, por su falsa doctrina y su vida desarre—
glaria, estdn en completa oposieidon con sus man-
dawmientos, smo qne los dociores eu teologia y los
hombres mas sabios, encanecilos en el estudio y
mirados por todos como los mas sabios. Y en efee-
to, importa muy poco ignorar todo lo demds, con
tial (que se conozea esta sola cosa; puesto que esta
sola cosa puede hacer 4 un hombre bienaventura:
do, mientras que todas las demas no lo hariin, ni
le impediran el ser iserable. San Agustin, al
pensar en el tiempo en que era manigueo, exela-
m:: “Oh Seflor, ni Dios, ;e qué e servia este
espiritu sutil y tan penetrante para todas Iis cien-
¢ins? ;De qué me servia deseubrir, sin ayuda de
profe or, las difienltades mas ardnas de tantos li-
bros oseuros. mientras que, por un desarreglo ver-
gonzoso v sierilego, e enganaba yo tan pesada-
mente en la doetrina de la salvacion y de la pie.
dad? Y ;qué tan gran dailo podian acarrear 4
vuestros hijos, 4 las simples mujeres y 4 los arte-

1 Super omnes docentes me intellexi (factus sum intelligentior
et prudentior), quia testimonia tua meditation mea est. Super
soncs intellexi, gnia mandata tua queesivi. Psal. CXVIII, v. 33
y 100,
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s4no8, su egpiritu tosco y la igm_n'um-.‘m que tenian
de Iag letryas, mientras que os conoclan, i VoS que
s0is 14 verdad soberana, y qne, como pijaritos €
inocentes palomas, estaban educados y calentados
en el nido de vuestra Iglesia, y sils alas de su
earidad se fortificaban por el alimento y el jugo
de la verdadera fe, & fin de poder volar mis fre-
cuentemente hicia vos” (1). .

Apliguémonos por tanto C{llf!!!';}-tllf‘.!}t(! 4 esta
grande 6 importante ciencia, 4 la ciencia de lasal-
vacion; acordémonos siempre que el buen Juiclo §
el buen espiritu consisten en comprenderla ble-‘l’l
y en practicarla bien; y aquellos que se aplcan &
ella con més cnidado y hacen mas progresog en
ella, deb en ser mirados como los mfs sabios ¥ los
mis prudentes de todos.

1 Quid Domine Deus! mihi proderat ingenium per ommes
octrinas liberales agile, et 2

ag

terii admin
e in doctrinag |
partulis tuis longe tardius inger
tent, wt in nido Eeclesia tuti plume
mento sane fidei nutrirent, Confess,

SECCION SEGUNDA,

o estamos er el mundo sino para pensar en nuestra
salvacibn.

3 . Debemos estimar la
salvacion sabre lo demés.—1V. Debemos referir & ella §a-
dos nuestros cuidados y tedes nuestros afectos.

I. Para aplicarnos con fruto en el cuidado de
nuestra salvaeion, nos importa en gran manera el
pensar seriamente que solamente para esfo esta-
mos en ¢l mundo, y que por consigniente nos de-
bemos dard ella mis que 4 toda otra eosa.

Cnando dirigimos nna mirada sobre la sociedad
de los hombres, deseubrimos en ella una varie-
dad admirable de estados, de pro
multitud de ocupaciones diversas, Unos sigiien
la earrera de 1as armas, otros s2 aplican al es-
tndio de las letrus, otros se dan al comercio; uno
es pintor, el otro es escultor, el otro arquitecto.
Vemos labiadores, viliadores, jurdineres, y en
fin, toda clase de oficios diferentes. Pero la vo-
eacion y el oficio general de todos los hombres
¢8 hacer su salvacion. Los Papas no han venido
al mando para cer Papas, ni log reyes para ser
reyes, ni los sabins para ser sabios, ni los ricos
para ser ricos; sino que todos han venido 4 él
para salvarse. Para esto son criados, este debe

fesioneg, y una
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ger el blanco de toda gu vida. Salomdn al acabar
su libro del Eelesiastés, dice estas notables pila-
bras: Por conclusion de mi libro y de todos mis
discursos, temed 4 Dios, observad sus man lamien-
tos: porque esto es tedo el hombre, (1) este es el
fin sefalado 4 cala hombre, (2) 6 como traduce
San Gerénimo: Para esto es para lo que ha naei-
doel howbre (3). Sien esfo consiste iur‘l:) al hom-
bre, dice San Bernardo, sin esto el hombie es na-
da, (4) para esto es para lo que Dios lo h-l puesto
en el mundo: lo demnds no es mis gue accesorio.

Al erear Dios al primer hombre y en €] 4 todos
los dun 48, hizo dos cosag extraordinariamente no-
tables: primero erio al hmnh:e solo, sin darle com-
e mu]rl.rrm ntrasqueen la formacion de los animac
les ered los dos sexos juntamente; en segundo lngar,
antes que Eva fuese formada y que Addin supiera
que Dios queriadarle una compaiera, antes afn
que comiera y bebiera, dic: la Sagrada Eseritu-
ra, (D) ) que Dios le envié un profundo suefio, que
m} era suefio natiral, sino un éxtasis, como tra-
ducen los setenta. Durante este extasis, elevo su
espiritu al cielo 4 la contemplacion y al amor de
1as cosas celestes, le mostrd aun claramente su di-
vina esencia, segiin algunos, (6) y wientras que el

1 Finem loguendi pariter omnes audiamns, Deum time, et
mandata ejus observa: hoc est enim omnis homo. Eeel. Cap. ult
v. 73.

¥ Hoc est quod ab artifice uno datum est cuilibet. Vers, Sy-
riaca.

3 Ad hoe natus omnis homo, Trad, Hiero.

4 Ergo si hoe est omnis home, absque ho: nihil omnis hoimo
Barn, serm, 20, in Cant,

5 Geness, 2-21.

8 Richard, in 2.
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hombre estaba interiormente oenpado en estos su-
blimes pepsainientos y en estos santos afectos,
formo 4 Eva de una de sus costi s, para mostrar
que el hombre no estaba ereado para casarse, pa-
ra beber, para comer ni aplicarse A las accioues
de los sentidos y establecerss en la tierra, sino pa
ra tender al cielo, para elevar all4 sus pensa:nien-
tos, dar 4 Dios todos sus afectos y 3jar ahi su co-
razon,

En cuanto 4 los cuidados del enerpo y de 1a tie-
rra, 4 log cnales 1a necesidad obliga al hombre
todos los dias, no hay que entregarse inienmente
4 ellos, s8ino yue hay que tener su espirvitu fijado
en el Ciclo y en el desen de su salvacion.

IT. Asi la Sagrada Escritura llama 4 1a salva-
cion el negoeio negotium, el negocio por excelen-
cla, para mostrar que el ho ubre no debe aplieir-
8¢ propianente mas qae 4 cste negocio. Se lee en
la profecia de Daniel que este profeta entrd d su
casa, y que anuicid el negocio d sus compaieros
Ananias, Misael y Azarias. (1) Ricardo de 8. Vie-
tor explica esto del negoeio y del enilalo de sn
salvacion. (2) Os ruegn, hermanos mivs, dice S.
Pablo en la epistola 4 los Tesalonicenses, que crez-
cats mas y mds en las buenas obras y que pongais
todos vuestros cuidados por conservaros en la cal—
mae y en la paz, d fin de que esteis atentos 4 vues—
iro negocio, (3) el negocio de vuestra salvaeion.

1) Ingresus est domum suam. Ananiaque ct Misael et Azario
30‘3!1-1 auis indieavit negotium. Dan, II, 17,
2 In magno B"n‘nm
3 Rogamus vos, fratres, ut abundetis magis in omni opere
bono, et operam detis ut quieti sitis, et ut vestrum negotium

agatis. 1. Thess. IV, 10.
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Las demds ocupaciones, cualesgiiera gque ellag
sean, no werecen ser llamadag negocios; son mis
bien peguefios entretenimientos y pasatiempos de
la juventud. Y ciertamente, no se ds el nombre
de negocios 4 las ocupaciones de los nifios; cuan—
do fovinan easitas, cuando e entretiensn con sus
Juguetes, montan en carrizos y se esfuerz n cou
tanto ardor en adquirir la gloria de ser reyes en
sus juegos, no se dice entonces que tienen nego-
¢ins, sino solamente gue pasan ¢l tiempo en pue—
rilidades; porque todo esto es fan frigil, que el
mis leve viento puede derribarlo, y de tan poca
consideracion, que las personas razonables no se
dignan hacer atencion & eso. Se¢ puede decir otro
tanto de las empresas y de las ocupaciones de los
hombres, cuando ponen totlos sus afanes en edifi-
gar casas, en adquiriv honores, en amontonar ri-
quezas; parque, aungue tod:s estas cosas gean mas
grandes y mis durables que las de los nifios, no
por eso merecen el nombre de negocios, sino sola-
mente el de bagatelas, de eosas de poea importan-
cia, sujetas & mil accidentes. y en dltimo resulta-
do, 4 la ley inevitable de la destrucecion.

ITII. Debemos sacar de esto dos conclusiones
muy importantes. La primera, que debemos tener
la mnas alta estima por el negocio de nuestra sal-
vacién, y pregevirla 4 todo, porque este es propia-
mente el fnien; punro que nos foea; y este negoeio
es de tal importancia, que de él depende nuestra
felicdad 6 nuestra desgracia mientras dure el
tiempe y en la duracion infinita de la eternilad,
Esta egla sola cose necesaria de que habla Jesna

35

Cristo en el Evangelio, (1) y sin la cual, hagamnos
lo que hagamos, hacemos nada. Porque coma dice
también Jesu-Cristo en otro lugar del Evangelio:
De qué le sirve el hombre ganar, no digo una par-
te 6 la mitad del universo, sino todo el universo
entcro, eon todo lo que puede contener de rique-
za y de glovin, st llega d perder su alma! Y gpor-
que cosa podra cambiar su salvacion parano per-
der en el cambio? (2) ;Seria esta el oro, Ja plata,
palacios, reinos ?Tolo esto es nada, porque si el
alma se salva, todo se ha salvado; si ¢l alma se
pierde, todo se ha perdido, reinos, palacios, todoes
los tesores, y perdido para siempre.

Por esto San Euquerio, eseribiendo 4 gu primo
Valeriano y queriendo imprimir vivamente en su
corazon esta importante verdad, después de haber
referido las palabrag del Salvador, concluye en
estos términos: “No puede haber algtin provecho
en cosa alguna, cnalquiera que ella sea, si este
provecho trae consigo la pérdida de nuestra alma,
y jaaas hay ganangia en donde hay que temer la
pérdida de la salvacion.” (3) :

IV. La seginda conclusién que debemos sacar
de estas verdades, con S. Euquerio, es que debien-
do las cosas wds grandes y mAs importantes tener
el primer lngar en nuestros pensamientos y en
nuestros afectos, y siendo el negocio de nuestra

1 [’m_'ra unum est necéssarium, Lue., X, 41,

2 Quid prodest homini, si mundum universum lueretur, ani-
ma vero suo detrimentum patiatur? aut quam dabit homo com-
mutationem pro anima sua? Matth. X VI, 26.

3 Proind2 non potest ulla compendii cansa eonsfstere, si cons-
tet anima intervenire dispendium; ubi salutis damnum est, illic
utigué jdm luerom nullum est. Epist, paron. ad Valer.




36
el mas elevado de todos,
debe ser el objeto particnlar de 1|{WSFL-'{tnt:la?';:l?ilﬁ?_-
licitud, El pensamiento de naestr 51 ;liil-‘; i
be ser conio un dnparo y una Sll!\ldg:.hlvll’hli ok
todo aquetlo que pudiera GISIractmos; ;; %1 ubsre e
solamente lo primero, sino lo dnico. \-1' l:;nilcn i
el finico negoeio, debe ser por tmiu) (Q e
jeto de nuestros dusmst ¥ dtf]_.(.,lliI.:.l‘l::il‘]l'::_lcirces[d J
puesto que solamente tenemos qUE HAUEE 522
I'j;lzl?ll:lit[ill'l., debemos en colsecueneld Ll.lhlc-\lLIOb a
4] enteramente. S
2 élig[';unns el ejemplo de los !lllll]dé‘ihﬂl& ‘5? i]i;.l-lf'}:n
reccion e sus negocios: jque 10 }'};1?{11:13‘ o o
un proceso importante? jQue e (m i né i
agitaciones! no piensan, 10 hablan mas que
+ 81 van, §1 vienen, By
fzﬁ';l’ E'g:i'.{}s. todo tiende & ese 1})1’0(\:1-.10: llc?»i::;1:~]_m‘1'
p1 mas gue de lo que puqle .‘ia-‘uv.l“nsj ‘b[']tn) et
ciertamente, lo menos es que m}.l'd.f e nlu““ i
to por el gran negocio de nucsnus.:.\; tl,_l d i
hombre hubiera venido l'i‘.'.!}l'(‘.‘i'rlitli_‘fl:.L.l:.‘ .ll,;ﬁ.q.n
dad para arreglar un negocio d:-I_c;u.x‘( i pl;mm.]: b
sus bienes, su honra y su \214:1. y que en ! Ean s
dedienrse & é1 pasara los dias enteros en ;]“2;. )
gomelitones y en pensar en todo mws?n.{ L‘I'l 8 i‘;n;
oocio, 8¢ le miraria. con razon, €000 < L.bl::'}"{lhl‘\-.c-
de sentido. ;Nodebe juzgarse 1g-1(\imunt1-=r¢ :;u .1;
llos que ooran del mismo modo en ulﬂmlj\l,n;_;x.zml;
su salvacion? Y desgraciadamente es -“%‘(C';i
parte. “Nos sucede frecuentemente, dice B. Un-

salvacién el primero y

si hagen oraciones, sl ha=

habentur, obtineant, sum-

imas N 3 quo prima t, sum-
1 Primas apud nos curas gno | pick T

ibi sollicitudinis partes salus, 1
mague sibi sollicitudinis | 2, guo 8 rinciond
ho;lnua aceupet in prosidium et tute lam sui jam non plane p
‘ma sed sola.; 3. Euch, ibid.
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séstomo, lo que se nota en los criados perezosos,
que, cnanilo son mandadoes 4 alguna parte por sus
amos, se detienen en el camino 4 bobear, 4 oir un
cnento nnevo en un:a esquing, en donde rodean 4
un chanlatdn y mantienen sn curiosidad eon las
mentirag que cutnta. Somos enviados |or Diogon
este mundo p ra un negocio de conseeuencia infi-
nita. negocio yue es extraordinariamente nrgen—
te: es decir, para obrar nuestra salvacion. Y bien!
abandonamos el caidado de este negocio, y nos
entretenemos en a 'mirar ¥ tener eowo dichoso 4
un hombre rico en un brillante coche, rodeado de
muchos erviados; en ver una belleza percecdera gue
muy pronto va 4 desvanecerse, 0 cieri»s miserias
de cse género que no son de a’gnna utilidad para
nosotros. Pero, asi como el ma! sivviente ¢s eas-
tigado por su amo cnando se le presenta después
de haber dejado pasar el tiempo necesario para la
ejecucion de las ordenes que habia recibido, de la
misma manera, si hemos perdido 1a ocasion de tra-
bajar en nuestra salvacion por ocuparnos de ba—
gatelus y cosis de nada, Ia justicia de Dios toma-
Id sohre Losotros rigurosas venganzas, para cas—
tigarnos por nuestra locura y nuestra perezal” (1)
No séamos de ege nfimero, y puesto que nuestra
8 Ivacion es el solo fin por el ecnal Dios nos deja
en el mundo, y que de este negocio dependen la
vida 0 la muerte eterna de nuestra alma y de
nuestra cuerpo, el establecimicnto 6 la raina de
todo lo que puede elevarnos, enriquecernos y lle—
narnos de toda suerte de contento y de paz, em-
pleemos todo lo gue tenewos de fuerzas corpora—

1 Homil. IV in Epist. ad Rom.
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Jes y espirituales en este grande y finico negocio;
empleemos el todo por el todo.

Habiendo preguntado un dia el cardenal de los
Ursinos &l sabio y piadoso Berlarmino, si cierto
negocio, que éste le habia recomendado, urgta mu-
cho, contesto: “Nuada me urge, Monselior, mas que
¢l cuidado de mi salvaeién.” (1) Que nada nos ur-
ja tambifn 4 nosoirog mis que este mismo cnida
do. Bxplicande S. Bernardo estas palabras de
Duvid: Mi alma estdsiempre en mis manos, (2)
afiade: “Es preciso que digamos gon el Santo pro-
feta: mi alma estd siempre en mis Manos; €seoJa-
mos mds bien arder que ceder; y «si como no ol-
vidamos ficilmente lo que tenenios en las manos,
asi no olvidemos jamis ¢l gran negoeio de la sal-
yaeion de nuestra alma, y que el enidado de este
inico negocio tenga siempre el primer lugar en
nuestros corazones.” (3) :

Es menester, por tanto, primeramente, que di-
rijunos hicin este fin fodos nuestros pensimien—
tos, todas nuesiras palabras y todas nnestras ac-
ciones; y asi como el cielo rodea 1a tierra, la go
bierna y la ticne en la dependencia de sus mo-
vimientos y de su influencia, asi es menester que
el negocio de nuestra salvacion abrace y dirija
tollos los deméis; y que si nos vemos obligados 4
ocuparnos de las cosas de la tierra, cg preciso

1 YVit. Bellarmin, cap, 17. Vi

2 Anima mea in manibus meis semper. Psal., CXVIIT, 108.

3 Dicendum cum Saneto: Anima mea i wnibus meis sem-
per, Eligamus potuis ardere qua lere; et sicut quod in mani-
bus nostris tenemus, non ile ob & urquam u‘h 1=
vigeamur negotium animart ostrarum, et illa cura principas
liter vigeat in cordibus nostris, Serm. 5, Vigil. Nat. Domini.
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siempre que estén snbordinadas 4 Ia salvagion,
que estén siempre, si pnedo expresarme asi, en sn
circunferencia; y se neeesita mucho tener enida_
do de que nada en ¢l mundo nos arroje fuera de
este cireulo. Se necesita en Svg'!zm‘.o']u;__{:n-. que
rechicemos con fuerza todo lo que pudiera joner
obstienlo & ¢ll, de cualquiera purte que veng:,
I—i:;hi}-iulln preguntado el juez Secundino al gh'nl-ia-
so martir 5. Adiias, el eual era atormentado por
la fe con sus hijos, zen dénde habia escondido los
tesoros de I Iglesia? respondio: “Nuestros teso.
TOS 8011 nuestras almas, (¢ 10 (quereinos pul‘(ltr
por nada en el wmundo. Cortad, desgarrad, que—
wad, erncificad nuestros enerpos; hacednos sufiir
todos los suplicios que la rabia pueda inventar:
NUEsiTos Lesoros y nuestras riquezas son nuestras
almas, que no queremos perder ni por el atracti_
vo del placer. mi por el temor del dolor, ni por na-
(]::;(}:m((itll vida.” (1) Digamos y hagamos del mis-

Qué cesa mas razonable, cuando vemos # los
hombres tomar tanto trabajo todos los dias por
cosas despreciables. Esto es lo que hizo decir 4 S,
Bernardo: “Os ruego, puesto que sois tan cuida_
dosos de los bienes de la tierra, que no desenidais
ul aun las cosas mis pequetias, que guardais con
tunto cnidado vuestra paja, el que os acordeis al
menos de conservar yuestro granero, que esta lle-
no de trigo, y puesto que sois tan afanosos para
conservar vuestro esti€reol, el que no os expon-

L Thesauri nostri anima nostro sunt: quas perdere nullatenis
volumus. Surius, 2 Decemb, Baronins. Ann. 259, n. 17.
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gais fi perder vuestro tesoro 7 (1) Vuestra Pajay
viestro estiéreol son vuestras riquezag, vuestros
honores, Vuestros contentamientos y todo lo que
la tierra puede ofrecero.; viestro trigo y vucgtro
tesoro. es vuestra alma y vuestra salvacion. Si o8
tomais tantos cuidados y vigilineia por conservir
eg0s bienes viles y pereeederos, podreis dormiros
cobardeniente, cuando se trata de conservar ¢Stos
bienes eternos. y querer en seguida pasar yor sa-
bio? Concluyaumos con 8. Gregorio, que rsml ¢85
obrar no como un hombre dotado de razon, SO
como un insensato. “Como ¢8 josible, afia e el
mismo santo dector, que estando dotado de espi
ritn v de juicio, como lo estais, vo veis lo yue 08
es A8 Ventajoso, o pensiis en vuesira inmorta
lidad futura, no os advertis jamdg el preguntaros
4 vos mismo lo que debeis llegar & ser un diag 8-
no que traicionais vuestra razon, el ,d““ mas be—
llo yue hayais recibido de vuesivo Creador, ha_
giéndola iniil. y entregandoos 4 1 ociosidad y 4
la embringuez e los sentidos. ;No es una ver-
giienza ¢l obrar asi, no es vivir ecomo un mucha_
cho, y merecer justos reproches?”’ (2) Tales son
Jag pa'abras de las que no teme servirse ¢ste san-
to doctor en un asnuto tan lmportante. Véamos
ahora lo que tenemos que hacer para fomar un
verdadero cuidado de nuvstra salvacion.

1 Quoso te, si tam sollicitus es, sic nec minima nepligis, si
tam prudenter serras paloas tuas, etiam horreum tuum servare
memento: imd yerd non exponas thesaurum tuum, qui sic {ncu-
bas sterquilinio tuo. Serm, 7, in Pralm. Qui habitat,

2 Greg-Nyss, loco supra citato.

CAPITULO SEGUNDO.

Cual es el mérito, la excelencia v la perfeceid
SR < S G
el verdadero Pr Ve 18 vida espirl
[. Cudn importantees conncer en g
I1. La perfeccion del
fundamer c 1—1YV

Fiens e e 1 P ’ 1. o =y
Virgen.—V. Ejemplo del primer dngel y de 3. Luis Gonza;

I. La ignorancia del punto esencial de
espiritual trae graves consecuencias, y puede cai
Hil_r-g"i"'ill(:(‘s males. Un buen niuneroe de persolias
reiigiosas y segiaves, llenas de buena voluntad, to-
mandose mucko trabajo, si sujieran en qué consis-
te i‘éi vida espiritnal y gué camino debe condueir
4 ella. harfan wuy grandes rogresos en la virtud,
adq irvirian inmensos tesoros de nérito, se eleva-
rian @ an alto grado de perfeceion; pero, por filta
de este conoecimiento, pocos progresos hacen y gune-
dan, ¢on todo su trabajo. muy lejos del fin hécia el
cual tienden. Pudiera decirseles lo que Moysés
th-ui{u al pueblo de Israel: Arrojireis mucha semi-
lIa & la tierra para sembrar, y después de muacho
trabajo no recogerels mas que muy poco;.... plan—
tareis vinas con el sudor de vaestra frente, las enl-
tivareis, y cuando llegue el tiempo de cosechar las
uvas, no encontrareis whi ni un racimo, y jamés




